
FDCL                1

FDCR                1

FCC                4

FMC                3

CCF                4

RJ                4 

PPG             29

PPGL                   1

PIN             29

PINL                     1

L                 1

R                 1

LH                 2

RH                 2

BPS                 18

BP               33

S1               81

S2               14

S5               18

S7               12

SGC1              20

F1                 6

S6               6

PW            20

FCLR                 1

FCRR                 1

CMR                 3

CCR                 2 

VRF01               2

VRF02               4

VRF03               4

VRF04               1

VRA06               2

VCF01       3 

VRF09               4

VRF05               1

VRF06               2

VRF07                2

VRF08        2

WPE1                 6

RPF1                     2

RPF2               2

FPF1           1

FPF2           1

DLE                1

DRE                1

BPF1              1

BPF2              1

7



8

BPF1

VCF01

RH

LH

VCF01

CCR

CMR

VCF01

CMR

CMR

BPF2

WPE1

WPE1

WPE1

WPE1

WPE1

WPE1

VRF04

VRF01

VRF03

VRF02

VRF03

VRF06

VRF07

VRF08

VRF08

VRF05

VRF03

VRF03

VRF07

VRF06

VRF01

VRF02
VRA06

VRA06

VRF09

VRF09

VRF09

VRF09

FPF1

FPF2

FCRR

FCLR

DLE

DRE

RH

LH

CCR

RPF2

RPF2RPF1

RPF1
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2
BPF1 (x1) BP (x9)

BP

BPF2

BPF1

BPF1

BPF2

1

BP

BPF1

BPF2

2

1&2

Use Same color Plugs(BP).

Utilisez les bouchons de même couleur (BP).

Verwenden Sie die gleichen Farbstopfen (BP).

Utilice tapones del mismo color (BP).

Use os plugues da mesma cor (BP).

Gebruik pluggen in dezelfde kleur (BP).

Použijte zástrčky stejné barvy (BP).

Použite zástrčky rovnakej farby (BP).

Uporabite iste barvne vtiče (BP).

Upotrijebite utikače iste boje (BP).

Használjon azonos színű dugókat (BP).

Använd samma färgpluggar (BP).

Utilizzare spine dello stesso colore (BP).

Użyj wtyczek tego samego koloru (BP).

Folosiți fișe de aceeași culoare (BP).

Използвайте едни и същи цветни щепсели (BP).

Aynı renkteki Fişleri (BP) kullanın.

EN

FR

DE

ES

PT

NL

CS

SK

SL

HR

HU

SV

IT

PL

RO

BG

TR



CLICK!

CLICK!

CLICK!

CLICK!

3 4

21

1&2

3&4

18
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4
S5 (x4)

FCRR (x1)

FCRR

F
C
R
R

FCRR

2&3

1

BPF1

FCRR

1

BPE1

FCRR

2 3

FCRR

BPE1

S5
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5

6
CMR  (x1) S5 (x2)

WPE1   (x1)

1

2

FCRR

FCRR

WPE1

WPE1

CLICK!

WPE1

1&2

1&3

2&4

CMR

WPE11

4

CMR

CMR

BPF1

BPF1 S5

WPE1

CLICK!

3

CMR

WPE1

2

CMR

BPF1

BPF2
WPE1
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7

8

WPE1       (x1)

CCR  (x1) S5 (x2)

1

2

CMR

CMR

WPE1

WPE1

1&2

WPE1

CCR

1&3

2&4

WPE1

BPF2

1

WPE1

CCR

3

WPE1

CCR

4

BPF2

CCR

S5

2

CCR

BPF2
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9

10

1

CCF

CCR

VCF01

CCF

3

S2

CCR

CCF 2

CCR

CCF

S1

VCF01

CCF (x1) S2 (x1) S1 (x2)
VCF01 (x1)

CCF (x1) S2 (x1) S1 (x1)CCF (x1)

VCF01

S1

CMR

4

3

2

1

CCF

FCRR

S2

VCF01

CCF
VCF01

CCF

S1

1,2&3

4

VCF01

CCF

1,2&3

CCF
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19

20

WPE1   (x1)

S5 (x4)

FCLR (x1)

2

1

CMR

CMR

CLICK!

WPE1

WPE1

WPE1

WPE1

1&2

WPE1

FCLR

1&3

2&4

3

FCLR

WPE1

CLICK!

1

FCLR

2

4

BPF1

FCLR

S5

FCLR

4BPF1

BPF1
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21

22

VCF01

S1

CMR

3

VCF01

CCF

1

S1

CCF

2

CCF (x1) S2 (x1) S1 (x1)

S1 (x2)VCF01 (x1)

VCF01

1&2

3

1

CCF

FCLR

VCF01

3

FCLR

S2

CCF
2

VCF01

CCF

S1 VCF01

FCLR

CCF

1,2&3



1&2

CMR
CMR

CMR

29

        Parts needed

        Pièces nécessaires 

        Benötigte Teile 

        Piezas necesitadas

        Peças Necessárias

        Onderdelen nodig

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Potřebné součástí
        Potrebné časti
        Dele, ki jih boste potrebovali 
        Dijelovi potreban
        Szükséges részek

        Delar som behövs

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Parti occorrenti 

        Niezbędne elementy
        Elementele componente necesare 
        Необходими части
        Gerekli parçalar

IT

PL

RO

BG

TR

2

        Roof Structures
        Structure Du Toit  
        Dachkonstruktionen 
        Estructuras de techo
        Estrutura do Telhado
        Dakconstructies

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Střešni konstrukce
        Strešné konštrukcie
        Strešne Konstrukcije 
        Krovne konstrukcije
        Tetőszerkezetek
        Takstrukturer

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Strutture di tetto 

        Struktura dachu
        Structuri de acoperiș
        Покривни конструкции
        Çatı yapıları 

IT

PL

RO

BG

TR

1

1

2

CMR

CMR

S1

FMC

FMC

S1 (x3)FMC (x3)

VRF01                    2

VRF02                    4

VRF03                    4

VRF04                    1

VRF05                    1

VRA06                   2

VRF06                   2

VRF07                    2

VRF08                    2

VRF09                   4

FDCL                   1

FDCR                   1

FCC                   4

FMC                   3

RJ                   4

S1                 72

S2                   4

S7                 12
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2
S1 (x4)FCC (x4)

S1 (x2)FDCL (x1) FDCR(x1)

1

2

3

4 S1

FDCR

FCRR

FCRR

FCLR

FCLR

FDCR

FDCL

FDCL

1

3

4

2

2

FCRR

FCRR

FCC

FCC

CCR

CCR

FCC

FCC

S1

S1

WPE1

3&4

1&2

3

FCRR

FCLR

3&4

1&2
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        Roof Structure Assembly
        Assemblage De La Structure Du Toit 
        Dachkonstruktion Montage 
        Montaje de la estructura de techo
        Armação da Estrutura do Telhado
        Dakconstructie montage kit
        Montážní souprava střešní konstrukce
        Montáž konštrukcie strechy
        Sestavni Deli Strešne Konstrukcije

EN

FR

DE

ES

PT

NL

CS

SK

SL

        Sklop krovne konstrukcije
        Tetőszerkezet szerelvény
        Takkonstruktion
        Assemblea tetto della struttura
        Montaż konstrukcji dachu
        Coinneamh Structar Deil 
        Покривна конструкция събрание
        Çatı Yapısı Meclisi

HR

HU

SV

IT

PL

RO

BG

TR

VRF01

VRF01

VRF03

VRF02

VRF02

VRF02

VRF02

VRF03

VRF07

VRF07

VRF03

VRF06

VRF06

VRA06

VRA06

VRF03

VRF04

VRF05

VRF09

VRF09

VRF09

VRF09

VRF08

VRF08
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4

        Front Roof Structure Assembly
        Assemblage De La Structure Avant Du Toit 
        Vordere Dachkonstruktion Montage 
        Montaje de la estructura de techo frontal
        Armação da Estrutura do Telhado Frontal
        Voorste dakconstructie montage kit
        Montážní souprava přední střešní konstrukce
        Montáž konštrukcie prednej strechy
        Sestavni Del Prednje Strešne Konstrukcije

EN

FR

DE

ES

PT

NL

CS

SK

SL

        Prednja sklopa krovne konstrukcije
        Első tetőszerkezet szerelvény
        Frammonterad takkonstruktion
        Assemblea anteriore tetto della struttura 
        Monta˜ konstrukcji dachu przedniego
        Frontul șarpanta Adunarea 
        Предна покривна конструкция събрание
        Ön Çatı Yapısı Komplesi

HR

HU

SV

IT

PL

RO

BG

TR

A

VRF03

S1

VRF02

VRF02

VRF03

VRF01

S1 (x4)
VRF01 (x1) VRF02 (x2)

VRF03 (x2)
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5

6

VRF01

VRF03

VRF02

VRF02

VRF03

VRF04

S1

S1 (x6)VRF04  (x1)

RJ (x2) S1 (x2)

1 2

RJ
RJ

VRF01
VRF01

VRF01

RJ

RJ

1&2

S1

S1

S1
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